QUEJA ODECMA N° 1573-2009-HUANUCO

Lima, diacladis de marzo de dos mil once.-

VISTA: La Queja ODECMA nimere mi quinlentos:
setenta v tres guidn dos mil nueve guidn HuAnuco seguida contra al sarvidor Dagobérto
Bemardo Veramendi por su actuacidn comeo Técnico Judicial del Juzgado de Paz
Latrado de Pillcomarca, Corte Superior de Justiciz de Huénuco, a mérito de [a

de destitucion formulada por la Jofatura de la Oficina da Control de la
agistratura del Poder Judicial medianta resolucion nimera cuaranta vy tres sxpadida

can fecha doce de agosto de dos mil diez, obrante de fojas seiscientos sesenta a
sgisciantos ochenta y cuatro; v, CONSIDERANDO: Primero: CQue mediarte resolucian
d§ fecha tres de setlemnbre de dos mll ocho, obrante de fojas cuatrg, ol Jefe de la
icina Distrital de Comtrol da la Corte Suparior de Justicia de Huanuco abrid
racedimienty discipiinario contra el senidor Dagoberto Barnarde Veramandi én su
uacidbn como Tacnice Judicial dei Juzgade de Paz Letrado de Plicomarca,
atribuyéndosele ios siguientes cargos: a) Haberse apropiado indebidaments de des
sas judiciales de la Itigants Susibeth Iglesias Laguna, hija de |z quejose:
ontraviniendo su deber previsto en al anticulo cuarenta y uno, literal b), del Raglamanto
nterno de Trabajo del Peder Judicial; y b) Faltar al respeto a la quejosa Agar Elizabsth
una Velasco an las instalaciones del Juzgado de Paz ietrado de Pillcomarca,
cantraviniendo lo establecido en sl articulo cuarenta y dos, literal d), del mismo
reglamenic. Posterlormanta, mecdlante resolucitn de fecha velntiuno de enero de dos
mil nueve, obrante a folas quinientos cinco, se amplfa de coficio el procedimiento
disciplinaria contra el senvidor judicial antes citado, atribuyéndole un nueve cargo: ¢)
Haber sustraido los aranceles [udiciales que 08 [lgantes presentaban en sus
respectlvos escrites, los cuales daba cuenta a la jueza sin paner el seilo de utilizades,
para luego una vez admitidos los recursos y entregados a su persona para 8l
diligenciamianto de las notificaciones, 10s sustraia y cambiaba con aranceles judiciales
de ciros expedientes, para luego venderlos a los abogados que littgaban en |2 giudad
de Huanuco, por lo que habrfa incurrido en responsabilidad disciplinaria prevista en el
articulo dascientos uno, inciso seis, del Texte Unice Ordenado de la Ley Crganica ds!
Poder Judicial. Ssgundo: Que carrido el traslado respectiva, el investigadao no farmuld

_ su descargo oportunamente por Io que fue daclarado rebselde corforme obra & fojas

quince, siendo que posteriormente emite su descargo en forma extemporinag,
manifestandc que el dia uno de setiembré de dos mil ocho a horas tres y treinta de l2
tarde, la quejosa acudid al juzgado manifestadndole tener canocimiento que &l en su
celldad de encargado de la Mesa de Pares puso el sello de "utilizado" 3 dos lasas
judiciales gue erréneamenie lg habia solicitado su abogado, sin gue éstas hayan sido
utilizadas, o que ara un acto de mala fe y gue le perjudlcaba econémicamsnta, puss
talas tasas ya no servian para nada, debiendo su persona como rasponsable de dicho
accionar reponer & dingro; caso contraria lo danunciaria, indicandole el investigado que



\’ {IP&g. 2, QUEJA ODECMA N° 1573-2008-HUANUCO

podia realizar un tramite administrativo a fin de que las tasas sean habilitadas para su
uso, anade qua en la Mesa de Partes recibian, entre otros, esaritos que contsnian fasas
y cadulas de notificacidn, a las cuales en cumplimiertto a una directiva administrativa, en
&l mismo acto le ponia el sello de utikzado, ¥y en este caso sélo cumplid con sy
obligag T al escrito can dos tasas judiciales presentadss por la
ante Susibeth Iglesias Laguna sobre prarrateo de alimentos en el Expediente
AUmere noventa y aeis quién dos mil acho, quien posteriormante sollcitd la devolucion
us tasas por escrito da fatha veinticuatro de junio de dos mil ocho, concadido ol
eipta de junia de dos mil ocha y antrggado a la demandante el sista de julio siquiante,
mpanando 'as copias que acreditan dicha sntraga; refiere que en ningdn moments
1altado el respeto a la quejosa, on razén que se frata de una persona mayor edad,
FPar otra lade, senala en 50 descargo de fojas quinientos veirtigos, quea el hacho de que
log arancees judiclaies con cédigo diterente han sido hallados en oiros expadiertes dal
juzgado que no comresponden a las partes, se debe a que fueron colocados ol azar,
In a vez que antes de coser y faliar los expedientes, los aranceles judiciales eran
glirados de sus escritos y puesios an un cajdn de su escritorio, a fin de que no se
aviaran, para luego ser agrogados al expedients después de haber side rotulade y
iSgenciadas las notificaciones con las resolucionas que salian del juzgado, siendo por
esta razén que se hallaron entreverados; agrega que la funcién de Mesa de Partes no
er# exclusivamente suya, sinc compartida con la secretaria Julia MNalvars, quien
recepcionaba los ascritos an su ausencia; asimismo, sobre la declaracion del abogade
Emerson Bacilio Ingunza, precisa gua conoce de vista al letrado como a la mayoria dé
los abagados dal Distrito Judicial de Huanuco, ademas qua el juzgado no cuenta con
personal de segurkiad de dia y por alli concurren un sin nidmero de fitigantes y
abogados, siendo sumamente facil la sustraccién de cualguier dogumanto. Tercero:
Que raespecto al cargo de apropiarse indebldamente de dos itasas judiciales de la
litigante Suslbath Iglesias Laguna, hija de la quejosa. Esta conducta irregular atribuida
al servidor investigado ha sido negada; sin embargo, de la informacion acepiada
durante la investigacién se na logrado acreditar los hechos iregularas matena de
investigacion en base a los siguientes medios probatorias: a) El informe de la doctora
Maria Carmela Mosquera Lagos, Juez del juzgade de Paz Letrado de Pillcomarca,
cbrante a folios trescientos cuarenta ¥ ocho, en 8l cual manifiesta naber absarvado que
la quejosa desde tras dias antes del una de setiembre de doa mil acho, venia buscando
al servidor judicial investigado, manifestando que le estaba debiendo dinero a su hia
Susibeth Iglesias Laguna por concepto de unos aranceles judlciales que e fugron
antregados, no encontrandolo toda vez que ésta estaba notificando; asimismo, reiata
que la guejosa manifestd que su hija Ignoraba que poedria recuperar su diners por el
ﬁv’wgu de los aranceles, y que de buena fe consuitd al servidar investigado, y sste le

manifastd que "él podria venderio', y luego entreqarle su dinero. Finalmente, rafiers la
magistrada que el dia uno de setiembre fus testigo del reclamo efactuado por la
quetosa al servidor investigado, para "gque le pague los aranceles judiciales
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que le habian sido entregados para que io venda y le entregue el dinero por conceptn
de esa venta a su hija Susibath"; b) La declaracion de dofia Agar Elizabeth Laguna
Velazeco, obrante a folios frescientos satanta, ratificada en su queja presentada
gtribuyendo al servidor investigado al hecho de haberse apropiado de dos argneales
judici d hija le entregd para que los venda, a fin de no perder el valor del
arig de los mismos; ) La declaracidon vartida por dofia Susibeth Iglesias Laguna,
obramnts a folios trescientos setenta y tras, que ratifica la queja Interpuesta por su safiora
madre; precisando que cuando se ratiraba del local el investigado le dia alcance y le
recid vender dichas tasas aunque sea por un montg menar, porgue da lo contrario iba
a perder todo su valor, por lo que confiando an su ofrecimiento le dejd las dos tasas
judiciales para que las vendiera; sin embargo, pese & log Constantes requenmientos
a que realice el pago, salo e ha devuelto cuarenta soles hace aproxirnadaments un
es; v d4) El acta de constatacién y varificacidén de gxpedientes con tasas judiciales por
ofrecimiento de pruebsas, obrante a folios cincuenta dei cual se desprende gqua los
grancelas judicialas cuya devolucion se ordent mexdianta resolucibn de facha trainta de
junio da dos mil ocho, aparecian anexados "ef de codige cerc sesenta y cuatro tiento
einticinco quion seis de la serie cero sasenta y cuatro cincusnta y tres cincuenta y uno
guibén S en al Expediente numero cien quién dos mil acho sequido por Radl Cacillo
Barreto, sobre obligacién de dar suma da dinero comtra Emérico Eleuterio Trujillo
' Pardavé; y como anexo dei escrito de contradiccién de fecha siete de julio de dos mil
' ocho®; v "el de cédigo cero satenta y sels doaclentos sesenta y tres guidn nusve de la

serie cero sesenta y cualro cincuenta y trés cincuenta y cuatro guidn S guidn uno &1 &l

\ exXpediente numero cero poventa y seis guidn dos mil ocho seguido por Susibeth
“lglesias Laguna sobre Promateo de Alimentos, pero esta vez como anexo dal escrto de
contestacidn de demanda de fecha dos de julio de dos mil ccho'; Cuarte: Qus estando

2 los medios de prueba antes descritos, permiten concluir Qqus efectivamente ha
quedado acreditado que el investigado una vez gue entregad los aranceles judiclales por
ofrecimiento de pruebas, cuya manto es de treinta y cinco soles cada uno, 86 les volvid

*+ a pedr con la finalided de venderlos, apropiandose de los mismos en bengficio
personai; gque no ha dado un expiicacion coherente de ¢cémo es que (05 citades
aranceles judiciales aparecen insertos en otrgs expedientes, limitindose a decir que 4

no es la Unica persona que 5o sncarga da hacer la labor de Mesa de Panes; sin
embargo, aduce que su labor es el cosido y foliado de expedlentes, conforme se
desprende del memorandum de asignacion de funciones pbrame a folios quinientss

doce; ne enervando el sentlda da Ia presents el hacho gue la safora Susibeth Iglesias

Laguna haya presentado un escrito con firma legalizada, cbrante a foiios veintinugve,

por el qua niega los hechos materia de quaja; toda vez qua la misma ha manifestado
&as razongs por las cuaies se vio en |1a necesldad de firmar dicho documento, sisnds

' que en todo caso existen otros medlos de prueba, tales como la declaracién de su
A madre (quejosa), la declaracién de la magistrada Maria Camnela Mosquera Lages, Juez
del Juzgada de Paz Letrado de Pillcomarca, y sl Acta de Constatacidn y Verificacion de
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Expedientss con tasas judiciales por ofrecimianto de pruebas, que son Irrefutables,
uhiformes y coheremtes on ia acreditacién fehacients da los hechas y vinculacién con el
invastiqado, que canllevan a acraditar su responsabiiidad contraviniendo lo establecida
an el articulo cuarenta y uno, inciso by, del Reglamento Intarno de Trabajo dal Poder
Judicl | cupl sefala que es deber de los servidores "cumplir con honsstidad,
d - gficiencia v productividad las funciones Inherentes al cargo que desempena,
olvidande en ningun momento que es un servidar de un Poder del Estado Feruang’
concordants con al Cédigo de Etica de la Funcibn Poblica, que an su articulo seis,
\ inciso dos, regula que &l servidor piblico actia de acuerdo ai principio de probidad, en

ya virtud "actla con rectitud, horradez y honastidad, procurando satisfacer el interés
eneral y desechando todo provecho o ventaja parsonal, obtenido por si o por
nterpésita persona"; por lo que corrsspande imponere la sancian correspondiente;
uinto: Respecto al carge de faltar el respsto a la quejosa Agar Elizabeth Laguna
elasco an las instalaciones del Juzgado de Paz Letrado de Pillcomarca, esta conducta
iregular atrbuida al investigado tamblén ha side negada; sin embarge, d¢ |2
mfarmacidn acopiada duramte la investigacion, se ha logrado acreditar Jos hechos
rrequlares en base al siguisme medio probatorio: a) Ei informe de la magistrada Marla
Carmela Mosguara Lagos, Juaz dal Juzgedo de Paz Letrada da Pillcomarca, obrants a
follog tresclentos cuarenta y ocho, por €l que manifiesta haber abservado que ol dia uno
de setiembre del das mil acha la sefora Agar Elizabeth Laguna Velasco se apersond al
ll~ juzgado v reclamd al servidor Bernardo Veramendi y éste de forma insolenta &
\ respondid que no tenia nada que hablar con slla, ¥ qus vanga su hija Susibeth, ademas
‘senala que eate hecho irregular fue puso en conccimiento de la Presidencia da la Corte
Superiar de Justicia de HuAnuco mediante Oficio nimero mit dascientos trece guitn dos
mil ocho guibn JPPILLG MARCA guidn CSJHCO; vy b} La declaracion vertida por dofa
Agar Elizabeth Laguna Velazco, obrante a folios trescientos setenta, por la que se
ratifica de su queja presentada atribuyendo al servidor investigado el hecho de haberle
fatado el respeto. Lo antes mencionado permita concluir gue estando a los medios de
prueba antes descritos, se tenae que la declaracion de la quejosa ha sido debidaments
corrobgrada por la magistrada Maria Carmela Mosquera Lagos, testigo presencial da
log hechos; con lo cual log escuetos argumentes de defensa efsctuados por el
investigado han quedado desvanecidos, por tanta al haberse acreditado que & servidor
investigado antg un reclame efectuado por dofa Agar Elizabsth Laguna Velazco,
respondld de forma insolente sin tener en cuenta que en su condicldn de trabajador def
Poder Judicial se encuentra en la obligacion da “"quardar el debido respeta a sus jefes,
companeros ¥ publico en general, mantaniendo un trato alturado y cortés® conforme a lo
- astablecido en el articulo cuaranta y dos, literal d}, del Reglamento Interna da Trabgjo
@‘Lﬁ.;dal Podar Judicial, par 1o qua comespaonde imponere la sancién respectiva; Sexto:
Raespeacto al cargo aperturado de oficio par haber sustraido los aranceles judicisles. En
ias diligancias de constatacion de verificacion de expedientes se pudo observar: a) Que

en fecha dos de julio de dos mil acho el akogado Antonio Genzéles Valdiviezo contestd
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ia demanda de prorrateo en el Expedlenta nimero caroc noventa y aeis guibn dos mit
ocho, acompanande cuatro aranceles judiciales que previamenta habia comprado &n el
Banco de la Macidn al dia treirta de junio de dos mil ocho; y b)Y Asirnismo, la tasa
judicial por ofrecimianto de prueba con cidigoe nimsero cero satecientos setems y ung
clento noventa y dos guién uno y serie seiscientos sesenta y cuatro mil cuatracientos
ve quidn uno, de fecha dos de jullu de dos mil gcho, presamntadas por don
igo Trujillo Pardavé en & Expedlente ndmero cien guidn dos mit ocho, aparece
como anexo del escrito de fecha siete de agosto de dos mil acho presentado por don
Raudl Cecilin Barreta an & Expedienta nUmarg cignto veinta guién dos mil ocho. Por otro
lado, se concluye que existen Indiclos razonables que permiten afimar qus el
investigado Dagobarte Bernardo Veramendi sustraia los aranceles judiciales que los
lIigantes presantaban en sus escntos, los mismos que daba cuenta a la jusza sin pongr
i sello de "utilizade”, conforme a o dispuesto en el pimer péarrafo del artlculo doce del
"Aegtamenta de Aranceles judiclales”, si cual astablecs que el comprobanta dal arancel
fiudicial se adjuntara en original y copia legible al escritc en el gue se soicita la
' actuacién judicial respactiva, debiendo el encargade de su recepcidén procedsr a
inutilizar el comprobante escriblendo ¢ seliando en & misme ia palatira “utilizado”; para
luego de admitidos los recursos y entregados al investigado para al diiigamiamientn v
las notificaciones o cocido de axpedientes, los sustraia y cambiaba con arancelas
judiciales que tenian sello de “utilizado”, para posterlorments venderlos a los abogados
que {itigan en la ciudad de Huanuco, como se ha comprobado en el presente caso; por
1 1o que &l proceder del investigado no se habtla dada par descuido coma refisrg en su
6scrito de descargo de fojas quinientas veintidds; por al contrario, se evidancia qus sus
actos eran concientes y voluntaros, gue tenlan como uUnico propdsito abtener ventajas
econémicas; por lo que ha incurrido en responsabilidad disciplinaria establecida en el
inciso seis del articulo doscientos une del Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del
Poder Judicial, "por notoria conducta irregular, vicios v costumbras que manoscaban el
{ ~ decoro y respetabilidad del carge”. No enarva fa responsabilidad del servidor Bsmards
; Veramendi la declaracién jurada efectuada por et abagade Basilio Ingunza, presentada
- paor o investigada y que comre a folios seiscientas treinta, por el que se retracta de su
declaracion inicial. Sétimo: Respecto a la sancién a imponer s8 ha comprobado |2
existencia de responsabilldad disciplinaria, por io que la sancién se impondra en forma

globai por todas las irreqularidades cometidas, graduandase aguella en funcién a la
responsabilidad funcional derivada de las irregularidadss que reviste mayor gravedad,

con arregio & lo normado por el articulo geis, incise diecisiete, del Reglamento de
Organizaclén y Funciones de la Oficina de Control de la Magistratura, en este caso de

108 hechos concernientes a haberse apropiado de dos tasas udiciales ds la itigante

i L Susibeth Iglesias Lagura y haber sustraido los aranceles judiciales gue los litigantss

presentaban en sus respectivos escritos, omitiendo imencionalmente inutilizados con el
Selln_ respectivo, para posteriormentg antregarlos en vanta; mas no asi en funcién da
una irregularidad de menor gravedad coemo 1o es &l haber faltado el respeto ala quejosa
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Agar Elizabeth Laguna Velasco, cuya sancidn resulta subsumida por ta deflvada de la
incanducta mas grave, en asta caso e primero. Efectuada tal precision es da sefalar
que Al habsr desplegado le conducta dlafuncional referida el primer v tercer cargo
analizados, can plenc conocimienta y voluntad de sus actos, sin que ocurra justficacion
alguna y con el propdsite de obtensr ventajas econgmicas, permiten concluir qua &
sayvidor judiclal investigado ha incurrido en grave responsabllidad disciplingrla que
atenta gravemerte contra la respetabilidad del Pader Judicial, que menoscaba el
decoro y respetabilidad de! cargo, por lo que resulta aplicable la sancién astableciia en
al articule dosclentos once dei Texto Unico Ordenado de la Ley Orgéanica del Foder
Judicial. Por tales fundamentos, el Conseje Ejecutivo el Poder Judicial en uso de sus
atribuciones, en sesidén ordinaria de la fecha, de conformidad con el inforrme del sefor
Cansejero Ayar Chaparro Guarra, por unanimidad; RESUELVE: Primero: Imponer a
medida disciplinaria de Destitucion & servidar Dagoberto Bernardo Veramandi, por sy
actuacién como Téchico Judicial del Wuzgado de Paz Letrado de Pillcomarca, Corte
Superior & Jugticia de Huanuco. Segundo: Disponer la inscripcién de la medida
discipjifaria impugsta en el Ragistro Naclpnal de Sanclones de Destitucion y Despido,
Regfétrese, publjquese, comuniquese y vamplase.-
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